
BAB iI 

PENDAHULUAN 

 

1.1. Latar iBelakang iMasalah 

Indonesia merupakan negara yang mempunyai banyak warisan budaya dan suku bangsa, yang 

memiliki sekitar tiga ratus kelompok etnis, tiap etnis memiliki warisan budaya yang berkembang selama 

berabad-abad. Setiap daerah di Indonesia memiliki keberagaman masing-masing, demikian juga dengan 

Provinsi Sumatera Utara yang dikenal akan keberagaman suku, budaya dan adat istiadat. 

        Indonesia merupakan negara yang memiliki banyak bahasa daerah. Melalui Sumpah Pemuda pada 

28 Oktober 1928, Indonesia metapkan bahasa Indonesia sebagai bahasa persatuan. Hal itu tertuang pula 

dalam Undang-Undang Republik Indonesia Nomor 24 Tahun 2009 yang menyatakan bahasa Indonesia 

merupakan bahasa resmi negara dan berfungsi sebagai komunikasi tingkat nasional. Selain fungsi utama 

sebagai bahasa resmi kenegaraan, bahasa Indonesia juga meningkatkan fungsinya sebagai bahasa 

internasional. Hal itu dapat terlihat melalui berkembangnya pengajaran bahasa Indonesia di 45 negara. 

Menurut iRichard idan iAmato i(dalam iMuliastuti, i2018) imenyatakan ibahwa itujuan iorang 

ibelajar ibahasa iasing iada itiga ihal, iyaitu itujuan iintegratif, iinstrumental, idan ipersonal. iTujuan 

iintegratif iadalah itujuan iyang ibersifat ipembauran iatau ipencampuran, iyaitu ipemelajar idapat 

iberkomunikasi idengan iorang idi iseluruh idunia iatau idalam inegeri isendiri iyang iberbicara ibahasa 

itarget idan iuntuk ibertahan ihidup idi ibudaya ilain idi imana ibahasa itarget iadalah ibahasa iutama 

iyang idigunakan. iTujuan iinstrumental idikategorikan iseperti ikegiatan iyang idilakukan ipemelajar 

idalam imelakukan iperjalanan, ibelajar, iatau ibekerja idi inegara ilain idi imana ibahasa itarget iadalah 

ibahasa iutama iyang idigunakan imempelajari ibidang itertentu, imendapatkan ipekerjaan idalam 

ilingkungan ilokal imereka isendiri iyang imengharuskan imereka imenjadi ibilingual, idan idapat 

imemenuhi ipersyaratan ikelulusan iuntuk ipindah ike itingkat ipendidikan iyang ilebih itinggi. iTujuan 

ipersonal iadalah itujuan idemi ikepentingan ipribadi, iyaitu ipemelajar imerasa ibahwa ibelajar ibahasa 

iasing iadalah ipengetahuan iyang imenguntungkan idan imemperkaya iwawasan. 

Secara ikesejarahan idalam iversi iKaro, iasal imuasal isuku iKaro, ikebudayaan, ibahasa idan 

iadat iistiadat iserta iperjuangan ihidupnya ibiasanya idinamakan i“Turi-turiin iatau iTerombo iKaro”. 

iPada ipokok ihikayat idiuraikan ibahwa inenek imoyang iitu idatang idari ipesisir iIndonesia 

iumumnya, idan iSumatra ikhususnya iyang imenurut ilogat imereka i“reh ikupertibi isi ila iertepi 

ienda” idari idua i“negeri inini ipemena” iyaitu ileluhur iPemula i(Bangun, i2006:26).  

Bentuk-bentuk imotif iyang iterdapat ipada iteun iKaro idiambil idari ibentuk ialam iseperti 

ibentuk ihewan, itumbuhan idan ibentuk ialam ilainnya iyaitu imotif ibunga igundur, ipakau-pakau, 

ipancung-pancung icekala, iembun iberkabun-kabun, iduri iniken, ipiseren ikambing, itampune-

tampune, ilumut-lumut ilawit, imata-mata ilembu, iserser isigembal, ianjak-anjak iberu iginting, 

ipengeret-ret, itapak iraja isulaiman, ibindu imatagah, idesa isiwaluh, iembun isikawiten, ibunga 



igundur idan ipantil imanggis, icimba ilau idan itutup idadu, iteger itudung idan ilain isebagainya 

i(Wesnina, i2020). i 

Pada iera iglobalisasi iini, ipembelajaran iBahasa iIndonesia ibagi iPenutur iAsing i(BIPA) 

imenjadi isemakin ipenting isebagai isalah isatu isarana iuntuk imemahami idan iberkomunikasi 

idengan imasyarakat iIndonesia. iDi isisi ilain, ikeberagaman ibudaya idi iIndonesia imemberikan inilai 

itambah idalam ipengalaman ibelajar ibagi imereka iyang imempelajari iBahasa iIndonesia. iSumatera 

iUtara, isebagai isalah isatu iprovinsi idi iIndonesia, imemiliki ikekayaan ibudaya iyang iberagam, 

isalah isatunya iadalah ibudaya isuku iKaro. iSuku iKaro imemiliki iberbagai ielemen ibudaya iyang 

idapat imenjadi isumber idaya ipotensial iuntuk imemperkaya ipembelajaran iBIPA, iterutama ipada 

itingkat ipemula. 

Pengenalan iUis i(tradisi iadat) isuku iKaro idapat imenjadi imetode iinovatif idalam 

ipembelajaran iBIPA, imemungkinkan ipara ipelajar iasing iuntuk itidak ihanya imemahami ibahasa 

iIndonesia isecara ilinguistik, itetapi ijuga imendalam ike idalam ikonteks ibudaya ilokal iSumatera 

iUtara. iMelibatkan iUis iSuku iKaro idalam ipembelajaran iBIPA itingkat ipemula idiharapkan idapat 

imenciptakan ipengalaman ibelajar iyang ilebih iholistik idan imemberikan ipemahaman iyang ilebih 

ibaik itentang imasyarakat idan ibudaya iSumatera iUtara. 

Banyak isekali ibahan ipembelajaran iyang idapat imembantu ipara ipenutur iasing idalam 

imempelajari iBahasa iIndonesia. iSalah isatu ipendekatan iyang iefektif iadalah idengan imengenalkan 

imereka ipada ikekayaan ibudaya iNusantara iyang imemiliki imakna isemiotik. iDengan icara iini, 

itidak ihanya itatabahasa iyang idapat idipahami, itetapi ijuga imakna-makna imendalam iyang 

iterkandung idalam iwarisan ibudaya iIndonesia. iSebagai icontoh, isalah isatu iaspek ibudaya 

iIndonesia iyang ikaya iakan imakna isemiotik iadalah ikain iuis, ikain ikhas isuku iKaro idari 

iSumatera iUtara. iKain iuis ibukan ihanya isekadar ikain itradisional, itetapi ijuga imerupakan isimbol 

ikekayaan ibudaya idan inilai-nilai iyang iditerapkan ioleh isuku iKaro. iMelalui ikain iuis, ipara 

ipenutur iasing idapat ibelajar itentang isejarah, isimbolisme, idan inilai-nilai isosial iyang idiwariskan 

idari igenerasi ike igenerasi. 

Dengan imemahami ibudaya iIndonesia, ipara ipembelajar ibahasa iasing idapat imengaitkan 

ipelajaran itatabahasa idengan ikonteks ikehidupan isehari-hari. iMisalnya, imereka idapat ibelajar 

ibagaimana ipenggunaan ikata-kata itertentu itercermin idalam iungkapan iatau itradisi ibudaya. Hal 

iini itidak ihanya imembuat ipembelajaran ilebih imenarik, itetapi ijuga imembantu imereka iuntuk 

imemahami idan imenggunakan iBahasa iIndonesia idengan ilebih ibaik idalam ikonteks iyang isesuai. 

iSelain iitu, idengan imemperkenalkan ibudaya iNusantara isecara imenyeluruh, ipembelajar ibahasa 

iasing ijuga idapat imengembangkan ipemahaman iyang ilebih imendalam itentang ikeberagaman 

ibudaya iIndonesia. iIni itidak ihanya imencakup iaspek ilinguistik, itetapi ijuga imemperluas iwawasan 

imereka iterhadap inorma-norma isosial, iadat iistiadat, idan inilai-nilai iyang idianut ioleh imasyarakat 

iIndonesia. iSebagai ihasilnya, ipendekatan iini itidak ihanya imembantu ipara ipenutur iasing idalam 



imenguasai iBahasa iIndonesia isecara ilebih ikomprehensif, itetapi ijuga imenciptakan ipengalaman 

ipembelajaran iyang iberkesan idan irelevan idengan ikehidupan isehari-hari idi iIndonesia. 

Pentingnya imelestarikan idan imemperkenalkan ibudaya ilokal imerupakan isalah isatu iaspek 

ipenting idalam iupaya imenjaga ikeberagaman ibudaya idi iIndonesia. iSumatera iUtara, idengan 

ikekayaan ibudaya iyang imelimpah, imemiliki ipotensi ibesar iuntuk imemperkaya idan imemperluas 

ipengetahuan itentang ikeanekaragaman ibudaya idi iIndonesia. iSalah isatu isuku iyang imemiliki 

iwarisan ibudaya iyang ikaya iadalah isuku iKaro, iyang imendiami iwilayah idataran itinggi idi isekitar 

iDanau iToba. iNamun, idalam ibeberapa idekade iterakhir, iterutama iseiring idengan iglobalisasi idan 

imodernisasi, ibudaya ilokal idi iIndonesia, itermasuk ibudaya isuku iKaro, imenghadapi itantangan 

iyang iserius idalam ihal ipelestariannya. iBanyak ielemen ibudaya itradisional iyang iterancam ipunah 

ikarena iminimnya ipemahaman idan iapresiasi iterhadap inilai-nilai ibudaya itersebut, iterutama idi 

ikalangan igenerasi imuda. 

Di sisi lain, pembelajaran Bahasa Indonesia bagi Penutur Asing (BIPA) telah menjadi semakin 

penting dalam konteks globalisasi dan pertumbuhan pariwisata di Indonesia. BIPA menjadi jembatan 

penting dalam memperkenalkan budaya Indonesia kepada dunia luar. Namun, dalam praktiknya, 

pembelajaran BIPA sering kali belum sepenuhnya memperhatikan aspek budaya lokal yang kaya di 

Indonesia, seperti budaya suku Karo. 

Dengan demikian, pengenalan Unsur-unsur Identitas Budaya (UIS) suku Karo sebagai bahan 

penunjang pembelajaran BIPA tingkat pemula menjadi sangat urgen. Langkah ini tidak hanya akan 

membantu memperkenalkan kekayaan budaya suku Karo kepada dunia luar, tetapi juga akan 

memberikan kesempatan kepada generasi muda Indonesia untuk lebih menghargai dan memahami 

warisan budaya mereka sendiri. Dengan menggabungkan pengajaran Bahasa Indonesia dengan 

pengenalan budaya suku Karo, pembelajaran BIPA akan menjadi lebih holistik dan berkelanjutan. Hal 

ini tidak hanya akan meningkatkan keterampilan berbahasa, tetapi juga akan memperluas wawasan 

tentang kekayaan budaya Indonesia secara keseluruhan. Oleh karena itu, penguatan budaya Sumatera 

Utara melalui pengenalan UIS suku Karo dalam pembelajaran BIPA tingkat pemula adalah langkah 

yang mendesak untuk menjaga keberagaman budaya Indonesia dan memperkuat identitas bangsa dalam 

wajah globalisasi yang semakin kompleks. 

Berdasarkan uraian latar belakang diatas, peneliti tertarik untuk memberikan kontribusi terhadap 

“Penguatan Budaya Sumatera Utara Melalui Pengenalan UIS Suku Karo Sebagai Bahan 

Penunjang Pembelajaran BIPA Tingkat Pemula.” 

1.2. Rumusan iMasalah 

Berdasarkan ilatar ibelakang idi iatas, irumusan imasalah idalam ipenelitian iini iadalah: 

1. Apakah imakna isemiotik iyang iterkandung ipada iuis isuku iKaro? 

2. Apakah ipengenalan iuis isuku iKaro idapat imemotivasi idan imelibatkan ipemelajar iBIPA 

iaktif idalam ipembelajaran? 

1.3. Batasan iMasalah 



Pembatasan imasalah idalam ipenelitian iini idibatasi iuntuk imengidentifikasi imakna-makna 

isemiotik iyang iterkandung idalam iuis isuku iKaro iserta imengembangkan ibahan iajar iBIPA iyang 

imemanfaatkan ipengetahuan itentang iuis isuku iKaro isebagai ielemen ipembelajaran ipada itingkat 

ipemula. 

1.4. Tinjauan Pustaka 

1.4.1. Suku Karo 

Suku Karo merupakan suku yang mendiami daerah induk dataran tinggi Karo, Langkat, Hulu, 

Deli- Hulu, Serdang Hulu dan sebagian dari daerah Dairi. Daerah induk suku Karo ialah Daerah 

Kabupaten Tanah Karo. 

Karakteristik Orang Karo sangat banyak dipengaruhi oleh lingkungan alam yang mengitarinya, 

sebagai anak pendalaman dalam hutan rimba raya dan mentalitas agraris, atau mungkin juga disebabkan 

oleh sejarah penaklukan Kerajaan Haru di mana salah satu sempalannya adalah Suku Karo yang 

mendiami daerah-daerah dataran tinggi, baik di Tanah Karo, Medan, Deli Serdang, Langkat, Binjai, 

Simalungun, Dairi, dan Aceh Tenggara. Sebagai masyarakat yang terisolir di pedalaman terbentuk 

sebuah budaya yang menjadi patron bagi masyarakat Karo dalam berhubungan dengan Sang Pencipta 

khususnya hubungan antara masyarakat di dalamnya. Semua pola hubungan tersebut tertuang dalam 

sebuah aturan tidak tertulis yang mengatur yang disebut dengan budaya. Aspek budaya tersebut 

merupakan identitas masyarakat Karo, disebutkan terdapat 4 identitas, meliputi Merga, bahasa, 

kesenian dan adat istiadat (Singarimbun dalam Tarigan, 2009:23). 

1.4.2. UIS Suku Karo 

Kain tradisional Karo atau Uis Adat Karo merupakan pakaian adat yang digunakan dalam 

kegiatan budaya suku karo maupun dalam kehidupan seharihari. Uis Karo memiliki warna dan motif 

yang berhubungan dengan penggunaannya atau dengan pelaksanaan kegiatan budaya. 

Pakaian pesta hampir sama dengan pakaian sehari-hari. Hanya saja, pakaian pesta lebih bersih 

atau baru dan dikenakan dengan baik, sehingga terlihat lebih sopan, dan pakaian kebesaran terdiri dari 

pakaian dengan aksesoris-aksesoris yang lengkap serta digunakan pada saat pesta saja, seperti pesta 

perkawinan, memasuki rumah baru, upacara kematian, dan pesta kesenian. 

Beberapa diantara Uis Adat Karo tersebut sudah langka karena tidak lagi digunakan dalam 

kehidupan sehari-hari, atau hanya digunakan dalam kegiatan ritual budaya yang berhubungan dengan 

kepercayaan animisme dan saat ini tidak dilakukan lagi. Adapun beberapa ragam/jenis Uis yang ada 

pada masyarakat Karo, yaitu : 1) Uis Beka Buluh, 2) Uis Nipes Padang Rusak, 3) Uis Ragi Barat, 4) 

Uis Jongkit dilaki, 5) Uis Julu diberu, 6) Uis Gatip, 7) Uis Nipes Benang Iring, 8) Uis Jujung-jujungen, 

9) Uis Teba, 10) Uis Pementing, 11) Uis Arinteneng, 12) Uis Perembah, 13) Uis Kelam-kelam 

1.4.3. Pembelajaran Bahasa Indonesia untuk Penutur Asing (BIPA)  

Pada saat ini, banyak negara tertarik dengan bahasa Indonesia sebagai bahasa asing. Ini 

disebabkan oleh kekayaan dan potensi Indonesia, baik dari segi penduduk, budaya, maupun peluang 



ekonomi bagi investor asing. Dengan melihat potensi besar ini, diperkirakan akan ada peningkatan 

jumlah orang asing yang ingin mempelajari bahasa Indonesia dalam beberapa tahun mendatang. Mereka 

belajar untuk berkomunikasi saat tinggal atau mengunjungi Indonesia untuk urusan mereka. 

Orang asing memiliki berbagai tujuan dalam mempelajari bahasa Indonesia. Beberapa ingin 

berkomunikasi sehari-hari, seperti berbicara dengan sopir atau menawar barang, sementara yang lain 

tertarik pada aspek formal seperti mengikuti kuliah atau mengajar bahasa Indonesia. Ada tiga tujuan 

utama: komunikasi antarpersonal dasar, pemahaman konsep ilmiah, dan eksplorasi kebudayaan. 

Penting bagi penutur asing untuk fokus pada sistem bahasa Indonesia dan cara 

menggunakannya dalam komunikasi sehari-hari. Meskipun tata bahasa penting, pembelajaran bahasa 

Indonesia untuk penutur asing pemula harus berfokus pada komunikasi efektif terlebih dahulu. Setelah 

pemahaman dasar terbentuk, barulah aspek tata bahasa yang lebih kompleks diajarkan. 

Pembelajaran bahasa Indonesia untuk penutur asing juga harus menekankan aspek budaya 

untuk mengaitkannya dengan kehidupan sosial masyarakat. Hal ini penting agar penutur asing tidak 

hanya memahami struktur bahasa, tetapi juga dapat mengaplikasikannya dalam kehidupan sehari-hari 

di Indonesia. 

Pembelajaran BIPA (Bahasa Indonesia bagi Penutur Asing) dibagi menjadi tiga tingkatan: 

pemula, menengah, dan lanjut, sesuai dengan Common European Framework of Reference (CEFR). 

Dalam penelitian ini, fokusnya adalah pada tingkat pemula, di mana pembelajaran BIPA dilakukan 

melalui pengenalan Uis Suku Karo sebagai bahan penunjang pembelajaran BIPA tingkat pemula. 

1.4. Penelitian iYang iRelevan 

1. Andika iEko iPrasetiyo i(2015). i“Pengembangan iBahan iAjar iBIPA iBermuatan iBudaya 

iJawa iBagi iPenutur iAsing iTingkat iPemula”. iBerdasarkan ihasil ipenelitian, ibahan iajar 

iBIPA ibermuatan ibudaya iJawa ibagi ipenutur iasing itingkat ipemula idinilai isudah ilayak 

idigunakan, imeskipun imasih iperlu idilakukan iperbaikan ipada ibeberapa ibagian. iSebagai 

isebuah iproduk ipengembangan, iproduk ibahan iajar iBIPA iyang idikembangkan iberpotensi 

iuntuk imemenuhi ikebutuhan ipenutur iasing itingkat ipemula idan ipengajar iBIPA iterhadap 

ibahan iajar iBIPA iyang ibermuatan ibudaya iJawa. 

2. Rismar iWahyu, idkk i(2021) i“Semiotika iUlos iDalam iUpacara iKematian iAdat iBatak 

iToba iDi iKecamatan iSiborongborong”.iHasil penelitian dan pembahasan yang i idiperoleh i 

ioleh ipeneliti i ibahwa i iulos i itidak i idapat i idipisahkan i idari i ikehidupan i isuku i iBatak 

i iToba i idi i iKecamatan iSiborongborong. 

3. Nervi iSiagian, idkk i(2021) i“Fungsi idan i iMakna iUis i iKapal dan iUis Nipes dalam i 

iMasyarakat Karo:iKajian Semiotik”. Dariisemua jenisiuis nipes yang penulis tuliskan 

ikegunaan setiap uis hampir sama, iuis i inipes di gunakan oleh wanita karo untuk acara adat 

iistiadat dukacita dan adat istiadat dukacita, iuis ini juga dapat merekaigunakan 

sebagaiiselendang kegereja i i iatau i iacara i i ilainnya.iUisinipes imerupakan ikain itipis iyang 

idipakai ioleh iwanita ikaro idalam imenghadiri iacara iadat-istiadat imasyarakat ikaro. 
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